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Dulezité informace

Copyright © 2026 ASUSTeK Computer Inc. VSechna prava vyhrazena.

Z4dn4 Eést této pirucky, véetné popsanych vyrobkii a softwaru, nesmi byt kopirovéna, pfendsena,
piepisovana, ukladana do pamétového zafizeni nebo prekladana do jakéhokoliv jazyka v zadné formé ani
zadnymi prostfedky vyjma dokumentace, které kupujici vytvofi jako zalohu, bez vyslovného pisemného
souhlasu spolecnosti ASUSTeK Computer Inc. (,ASUS").

V nasledujicich pfipadech nebude zaruka na vyrobek nebo servis prodlouzZena: (1) byla provedena oprava,
Uprava nebo zména vyrobku, ktera nebyla pisemné povolena spole¢nosti ASUS; nebo (2) sériové Cislo
vyrobku je poskozeno nebo chybi.

ASUS poskytuje tuto prirucku ,tak, jak je", bez zéruky jakéhokoliv druhu, at vyslovné nebo vyplyvajici,
véetné, ale nikoli jen, pfedpokladanych zéruk nebo podminek prodejnosti a vhodnosti pro uréity ucel. V
zadném pripadé nebude firma ASUS, jeji feditelé, vedouci pracovnici, zaméstnanci ani zastupci odpovidat
za zadné nepfimé, zvlastni, nahodilé nebo néasledné skody (vetné ztratu ziskd, ztratu podnikatelské
prilezitosti, ztrtu pouZitelnosti ¢i ztrtu dat, preruseni podnikani a podobné), i kdyby byla firma ASUS
upozornéna na moznost takovych skod zpisobenych jakoukoliv vadou v této pfirucce nebo ve vyrobku.

Technické Udaje a informace obsaZené v této pfirucce jsou poskytnuty jen pro informaci, mohou se
kdykoliv zménit bez pfedchoziho upozornéni, a nemély by byt povazovény za zévazek firmy ASUS. ASUS
neodpovida za Zadné chyby a nepfesnosti, které se mohou objevit v této pirucce, véetné vyrobkl a
softwaru v pfiru¢ce popsanych.

Vyrobky a nazvy firem v této pfirucce mohou, ale nemusi byt obchodnimi znémkami nebo copyrighty
prislugnych firem, a pouZivaji se zde pouze pro identifikaci a objasnéni a ve prospéch jejich majitell, bez
zaméru poskodit cizi prava.

PROHLASENI O PRISTUPNOSTI

ASUS se zavazuje, Ze nase dokumentace bude pfistupna v souladu se smérnici (EU) 2019/882 Evropského
parlamentu a Rady. Tento dokument je navrzen tak, aby splioval pozadavky WCAG 2.1 (troveri AA)/EN 301
549 a byl pfistupny cteckam obrazovky, jako jsou NVDA Screen Reader nebo Microsoft Narrator.

Servis a Podpora
Navstivte nase vicejazycné webové stranky na adrese https:/www.asus.com/support/.
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Upozornéni

Recyklaéni/Sbérné sluzby spolecnosti ASUS

Programy pro recyklaci a sbér pouzitych produktd spolecnosti ASUS vychazeji z naseho
zévazku dodrzovani nejvyssich standardl pro ochranu naseho Zivotniho prostredi. Véfime,
Ze poskytovanim téchto feseni nasim zakaznikdm umoznime odpovédné recyklovat nase
produkty, baterie a dalSi souéasti a také obalové materidly. Podrobné informace o moznosti

recyklace v rGiznych regionech viz https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

REACH

V souladu se smérnici EU nazvanou REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) jsme na webu ASUS REACH https://esg.asus.com/Compliance.htm
zverejnili chemické Iatky obsazené v nasich produktech.

Prohlaseni pro Federalni komunikacni komisi

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz zafizeni podléha nasledujicim dvéma
podminkam:

+ Toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé ruseni, a

+ Toto zafizeni musi snést veskeré vnéjsi ruseni, véetné ruseni, které by mohlo zplsobit
nespravnou ¢innost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo shledano, Ze vyhovuje omezenim pro digitaIni zafizeni
tfidy B, dle ¢ésti 15 predpistl Federalni komunikaéni komise (FCC). Tato omezeni maji
poskytnout rozumnou ochranu pred $kodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostoréch.
Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarovat energii na rozhlasové frekvenci, a pokud
neni instalovano a pouzivano podle pokyn(, mize rusit rozhlasovou/radiovou komunikaci.
Neexistuje Zadna zéruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zafizeni
zpUsobuje skodlivé ruseni prijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit tak, Ze zafizeni vypnete
a zapnete, uZivateli doporuc¢ujeme zkusit odstranit ruseni pomoci jedné nebo nékolika

z ndsledujicich metod:

+  Otocit nebo premistit pfijimaci anténu.

+  Zvétsit odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

+  Pripojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.

+  Poradit se s dodavatelem nebo zku$enym rozhlasovym/TV technikem.

Informace FCC na vystaveni vlivim radiofrekvencniho zareni

Tohoto zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v souladu s dodanymi pokyny a
anténa (antény) pouzitd pro tento vysilac musi byt nainstalovana tak, aby poskytovala
vzdélenost alespon 20 cm od vSech osob a nesmi byt umisténa spole¢né nebo nesmi
fungovat ve spojeni s jakoukoliv jinou anténou nebo radiovym vysilatem. Koncovi uZivatelé a
instalatofi musi obdrzet pokyny pro instalaci antény a provozni pokyny vysilace v souladu s
pozadavky.

Prohlaseni FCC - upozornéni ohledné RF
VAROVANI: V pfipadé jakychkoli zmén nebo tiprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvéleny stranou odpovédnou za shodu, vdm hrozi ztrata opravnéni pouZivat toto zafizeni.


https://esg.asus.com/en/Takeback.htm
https://esg.asus.com/Compliance.htm

DULEZITE: Ke spinéni pozadavki FCC je nutno pouzivat k propojeni monitoru s grafickou kartou
stinéné kabely. Jakékoliv zmény nebo Upravy vyslovné neschvélené ifadem odpovédnym za shodu
mohou zaniku opravnéni pouzivat toto zafizeni.

Varovani tykajici se lithiové baterie

POZOR: Nebezpeti vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte jen stejnym nebo
ekvivalentnim typem doporuc¢enym vyrobcem. PouZité baterie zlikvidujte podle pokyn(
vyrobce.

Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant.

Prohlaseni o shodé kanadské organizace ISED (Innovation, Science and
Economic Development)

Toto zafizeni vyhovuije licenci kanadské organizace ISED (Innovation, Science and Economic
Development) s vyjimkou standard( RSS. Provoz zafizeni podléha nésledujicim dvéma
podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a (2) toto zafizeni musi snést veskeré
pfijaté ruseni, vcetné ruseni, které by mohlo zpUsobit nezédouci ¢innost:

Provoz v pdsmu 5150 - 5250 MHz je pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech, aby se sniZilo
mozné $kodlivé ruseni mobilnich satelitnich systém.

CAN ICES (B) / NMB (B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement

économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

CAN ICES (B) / NMB (B)



IC: Kanadské prohlaseni o shodé

Splriuje kanadskeé specifikace ICES-003 pro tfidu B. Toto zafizeni splfiuje podminky ¢dsti
RSS 210 smérnic IC. Toto zafizeni tfidy B splfiuje vSechny pozadavky kanadské vyhlasky o
zafizenich zpUsobujicich vysokofrekvenéni ruseni.

Toto zafizeni spliiuje licenci Industry Canada vyjma standard( RSS. Provoz zafizeni podléha
nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplisobovat ruseni a (2) toto zafizeni
musi snést veskeré prijaté ruseni, véetné ruseni, které by mohlo zplsobit nezadouci ¢innost:

Déclaration de conformité d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet
appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes
: (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type
d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité
de l'appareil.

Prohlaseni kanadského ministerstva komunikaci

Toto digitaIni zafizeni nepfekracuje limity tfidy B pro vyzafovani radiového ruseni z digitalniho
pfistroje stanovené vyhlaskou o vysokofrekvenénim ruseni ministerstva komunikaci Kanady.
Toto digitéIni zafizeni tfidy B splfuje kanadské predpisy ICES-003.

Déclaration du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en terme d’émissions
de nuisances sonores, par radio, par des appareils numériques, et ce conformément
aux régulations d'interférence par radio établies par le département canadien des
communications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
VCCI: Prohlaseni o shodé - Japonsko

Prohlaseni VCCI tfidy B
ZO¥EE, 77 ABIFRENKETY, —oRER, FERETCHERTIZLEA
BELTWETH, CORBENRT VFRTLEY s V2 ERICTELTHRERS L.
ZEREEIIER-_T DbV ET,
RERAFCHE->TELVRIBVWELTTE,
Toto je vyrobek tfidy B, ktery splriuje standard VCCI (Voluntary Control Council for
Interference). Pii pouZivéni v blizkosti rozhlasového nebo televizniho pfijimace mlze

zpUsobovat ruseni pfijmu. Vyrobek instalujte a provozujte v souladu s pfislu$nym navodem k
obsluze.



Vyrobek zaregistrovany na zékladé ovéfovaciho méreni na misté instalace
uzivatelem.
ZOREG, RERBSA TV SBH THEFROMEN Sh - BREHEETHY
VCC I BRnEECES L THET,
- T, REBRBSWTWSBHUATERT 2B, WOGFELNEL, VC
ClichRi% Lisdhidh 44,

Bylo provedeno méfeni ruseni vyrobku na misté, na kterém je nyni nainstalovan, a bylo
ovéfeno, Ze spliiuje standard VCCI (Voluntary Control Council for Interference) spolecnosti
Information Technology Equipment. Pfed pouZivanim tohoto vyrobku na jiném misté, nez na
kterém je nyni nainstalovan, musi ¢len provést ovéfovaci méfeni a oznamit vysledek VCCI.

Poznamky k RF zafizeni

CE: Prohlaseni o shodé s evropskym spolecenstvim

Toto zafizeni spliiuje pozadavek na vystaveni vysokofrekvencnim signalim 1999/519/EC,
doporuceni rady z 12. ervence 1999 o omezeni vystaveni vefejnosti elektromagnetickym
polim (0 - 300 GHz).

Pouzivani bezdratového radia

Pfi provozovani zafizeni ve frekvencnim pasmu 5,15 az 5,25 GHz je jeho pouzivani omezeno
na vnitini prostory.

Vystaveni zéfeni vysokofrekvencni energie

Vyzarovana vystupni energie technologie Wi-Fi je nizsi, neZ limity pfedpist FCC o vystaveni
ucinktm vysokych frekvenci. Nicméné je doporuceno pouzivat bezdratové zafizeni tak, aby
potencialni kontakt uzivateld s timto zarenim pfi bézné praci byl minimalni.

Prohlaseni FCC o shodé bezdratové technologie Bluetooth

Anténa pouzita s timto vysilatem nesmi byt umisténa nebo provozovéna spolecné nebo v
kombinaci s jinou anténou nebo vysila¢em, na které se vztahuji podminky zéruky FCC.

Prohlaseni Industry Canada o technologii Bluetooth
Toto zafizeni tridy B splfiuje vSechny pozadavky kanadské vyhlasky o zafizenich
zpUsobuijicich vysokofrekvenéni ruseni.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.



NCC: Prohlaseni o bezdratové komunikaci
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Japonské prohlaseni o radiofrekvencnim zafizeni
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Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuije, Ze toto zafizeni spliiuje zékladni
pozadavky a dalSi pfislusné ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na adrese https://www.asus.com/support/.

V nize uvedenych zemich je provoz siti Wi-Fi v pasmu 5150 - 5350 MHz omezen pouze na
vnitini prostory:

AT, BE, BG, CZ, DK, EE, FR, DE, IS, IE, IT, EL, ES, CY, LV, L, LT, LU, HU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, S|,
SK, TR, Fl, SE, CH, HR, UK(NI)

q

Tabulka RF vykonu CE RED

RTL8852CE

a. Zafizeni Wi-Fi s nizkym vykonem (,LPI“) pro padsmo 5,945 - 6,425 GHz:

PFi provozu ve frekven¢nim pasmu 5945 az 6425 MHz je pouzivéni tohoto zafizeni

omezeno pouze na interiér v Rakousko (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), Kypru (CY), Ceské

republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), Islandu (IS), Irsku (IE), Loty$sko

(LV), Lucembursko (LU), Nizozemsku (NL), Norsko (NO), Rumunsko (RO), Slovensko (SK),

Slovinsko (SI), Spanélsku (ES), Svycarsko (CH).

b. Zafizeni Wi-Fi s velmi nizkym vykonem (,VLP") pro pasmo 5,945 - 6,425 GHz (pfenosna
zafizeni):

Pfi provozu ve frekvenénim pasmu 5945 az 6425 MHz neni povoleno pouzivat toto zafizeni

v systémech bezpilotnich letadel (UAS) v Rakousko (AT), Belgii (BE), Bulharsku (BG), Kypru

(CY), Ceské republice (CZ), Estonsku (EE), Francii (FR), Némecku (DE), Islandu (IS), Irsku (IE),

Lotyssko (LV), Lucembursko (LU), Nizozemsku (NL), Norsko (NO), Rumunsko (RO), Slovensko

(SK), Slovinsko (SI), Spanélsku (ES), Svycarsko (CH).

Funkce Kmitocet Maximalni vystupni vykon EIRP (mW)
2,4 - 2,4835 GHz <100
515-535GHz <200
547 - 5,725 GHz <200
Wi-Fi
5,725 - 5,850 GHz <25
5,945 - 6,425 GHz <200 (LPI)
5945 - 6,425 GHz <25 (VLP)
Bluetooth | 2,4 - 2,4835GHz <100

*  Kategorie 1 pfijimace


https://www.asus.com/support/

RTL8852BE

Funkce Kmitocet Maximalni vystupni vykon EIRP (mW)
2,4 - 2,4835 GHz <100
515-535GHz <200
Wi-Fi
547 - 5,725 GHz <200
5,725 - 5,850 GHz <25
Bluetooth | 2,4 -2,4835GHz <100

*  Kategorie 1 pfijimace

Zjednodusené prohlaseni o shodé UKCA

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuije, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni
pozadavky a dal$i pislusna ustanoveni Pfedpist o radiovém vybaveni 2017 (S.I. 2017/1206).
PIné znéni prohlaseni o shodé UKCA je k dispozici na adrese https://www.asus.com/

support/.

V nize uvedenych zemich je provoz siti Wi-Fi v pdsmu 5150 - 5350 MHz omezen pouze na

vnitrni prostory:

UK
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FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  Desktop PC
Model Number :  V701ML/V701MLC/V701MLES

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180125

Produkt zafazeny do programu ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je spoleény program americké Agentury pro
ochranu zivotniho prostredi a amerického ministerstva energetiky,
ktery ndm vS§em pomaha usetfit a zaroven chranit Zivotni prostfedi
diky energeticky ispornym vyrobkdm a postuptim.

VSechny produkty ASUS s logem ENERGY STAR® splfiuji standard
HNER{ENAY VA3 ENERGY STAR® a ve vychozi konfiguraci maji aktivovanou funkci
fizeni spotfeby. Monitor se po necinnosti nejpozdéji do 10 minut
automaticky prepne do rezimu spanku a pocita¢ se po ne¢innosti nejpozdéji do 30 minut
automaticky prepne do rezimu spanku. Chcete-li probudit pocitaé, kliknéte mysi, stisknéte
libovolnou klavesu na klavesnici nebo stisknéte tlacitko napajeni.

Na strankdch https://www.energystar.gov dale najdete podrobnosti o spoleéném programu
ENERGY STAR®, fizeni spotfeby a jeho pfinosu pro Zivotni prostfedi.

*POZNAMKA: Program ENERGY STAR® NENI podporovén v produktech s operacnimi systémy
Freedos a Linux.

Advance


https://www.energystar.gov

Konvence pouzité v této prirucce
Abyste urcité tUkony provadély spravné, pov§imnéte si nasledujicich symboll pouzivanych v
této pfirucce.

i NEBEZPECI/VAROVANI: Informace pro pfedchazeni traz(im pfi provadéni Gkolu.

|\ POZOR: Informace pro predchazeni poskozeni soucasti pfi provadéni tkolu.

R DULEZITE: Pokyny, které MUSITE respektovat pi provadéni tkolu.

/ POZNAMEKA: Tipy a dalsi informace, které se hodi pfi provadéni tkolu.



Bezpecnostniinformace

DULEZITE: Pred &isténim odpojte napajeni a periferni zafizeni. Otfete stolni PC &istou houbou
z celulézy nebo jelenicovym hadrem namocéenym v roztoku neobrusujiciho detergentu a trochy teplé
vody, a prebytecnou vlhkost otfete suchym hadrem.

NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skfifi po&itace
poskozena, vyhledejte opravnu.

NEVYSTAVUJTE $pinavému ani prasnému prostiedi. NEPOUZIVEJTE béhem Uniku
plynu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu skiiné ani dovnitf nic
nezastrkujte.

NEVYSTAVUJTE silnym magnetickym ani elektrickym polim.

NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, deté nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE
modem béhem bourek.

Varovéni o bezpeénosti baterii: NEHAZEJTE baterii do ohné. NEZKRATUJTE kontakty.
NEROZEBIREJTE baterii.

Pocita¢ pouZivejte jen pfi teploté okoli 5 C (41 °F) az 35 'C (95 °F).

NEZAKRYVEJTE ventilaéni otvory stolniho PC, aby nedoslo k prehfati.

NEPOUZIVEJTE poskozené napajeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky
pred premisténim pocitace.

Pfed pouzitim prodluzovaciho kabelu nebo adaptéru se poradte s odbornikem. Tyto
prvky by mohly prerusit obvod uzemnéni.

Zajistéte nastaveni napajeciho zdroje na spravné napéti mistni rozvodné sité. Pokud si
nejste jisti, jaké napéti je v zasuvce, obratte se na mistniho dodavatele elektfiny.

Pokud je napéjeci zdroj porouchany, NEPOKOUSEJTE se jej opravovat. Kontaktujte
kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

Stolni pocita¢ neni pfenosny.



VAROVANI! Nebezpe&né pohyblivé sougasti. Pfed provadénim servisu musi byt stolni poéitag zcela
vypnuty. Vyménu soucasti ventildtoru smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

Varovani - nebezpecné pohyblivé soucasti

VAROVANI: Nedotykejte se rukama ani jinymi ¢4stmi téla pohyblivych &asti.

POZOR: NEUVOLNUJTE $rouby kv(li pfistupu do vnitiku zafizeni. Pokud je nutny servis nebo oprava,
odneste zafizeni do autorizovaného servisu.

VAROVANI! Rozpélené vnitini vyménitelné soucésti a kovové sou¢ésti mohou zpisobit popaleniny.

Poznamka kizolaci

DULEZITE: Aby byla zajisténa elektrickd izolace a zachovéna elektrickd bezpe&nost, ma zafizeni
izola¢ni povrchovou Upravu vyjma mist, kde jsou umistény I/0 porty.

(I A

,Zabrante spolknuti baterie, hrozi nebezpeci chemického popaleni.”

Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. V pfipadé spolknuti knoflikové baterie mize do 2
hodin dojit k vaZnym vnitfnim popalenindm a smirti.

Uchovévejte nové a pouzité baterie mimo dosah déti.

Pokud prihradku baterie nelze fadné uzavrit, prestarite produkt pouzivat a ulozte jej mimo
dosah déti.

Pokud si myslite, Ze doslo ke spolknuti nebo vniknuti baterii do nékteré ¢4sti téla, ihned
vyhledejte Iékafskou pomoc.



Kde najdete vice informaci
Dalsi informace o produktu a aktualizacich softwaru mizZete Cerpat z nize uvedenych zdroj.
Weby ASUS

Web ASUS nabizi aktualizované informace o hardwarovych a softwarovych produktech
ASUS. Viz web ASUS na adrese www.asus.com.

Mistni technicka podpora ASUS

Navstivte web ASUS https://www.asus.com/support/contact, kde najdete kontakt na
mistni technickou podporu.



https://www.asus.com
https://www.asus.com/support/contact

Obsah baleni

.

Stolni PC ASUS

Klavesnice x1 (volitelny)

Mys x1 (volitelny)

Napéjeci kabel x1

ASUS podlozka pod mys x 1 (volitelny)
Zérucni list x1

Instalacni prirucka x1

POZNAMKY:
+ Volitelné polozky nemusi byt zahrnuty. Skute¢ny obsah baleni se lisi podle modelu.
Pokud néktera z vyse uvedenych véci chybi nebo je poskozena, kontaktujte prodejce.

+  Klavesnice je navrzena pro sdilené pouziti s desktopovymi a AlO systémy. Upozoriiujeme, Ze
klavesy pro sniZeni a zvy$eni jasu jsou urceny vyhradné pro systémy AlO a nemusi fungovat pfi
pouziti s desktopovym systémem.

Obréazky soucasti dodavky jsou pouze orientacni. Skutecné provedeni se mize lisit podle
konkrétniho modelu.



Kapitola 1

Zaciname

Vitejte!
Dékujeme, Ze jste zakoupili stolni PC ASUS!

Stolni PC ASUS nabizi $pickovy vykon, spolehlivost bez kompromisti a pomocné programy
zaméfené na uZivatele. VSechny tyto pfinosy dostavéte v plsobivé futuristické a stylové
skfini.

DULEZITE: Pred piipravou stolniho PC k pouziti si prectéte zaruéni list ASUS.

POZNAMKY:

Tento stolni po¢ita¢ nepodporuje operacni systém Windows® 7. Spoleénost ASUS nenese
odpovédnost za zadné ztraty ani $kody zplsobené instalaci operaéniho systému Windows® 7.

Se stolnim pocitatem manipulujte opatrné, aby nedoslo ke zranéni.

Seznameni s pocitacem

POZNAMKA: Obrazky jsou pouze orientacni. Porty, jejich umisténi a barva skfiné se lii podle
modelu.

DULEZITE: Nepouzivejte tento stolni podita¢ pro tézbu kryptomeény (spotiebu velkého mnozstvi
elektfiny a traveni spousty ¢asu ziskavanim konvertibilni virtuaIni mény) a / nebo podobné €innosti.



Pfedni panel

H LN =

Tlacitko napajeni. Stisknutim zapnete pocitac.
Indikdtor HDD. Tento indikator LED sviti nebo blikd a signalizuje stav HDD.
Port sluchatek. Pfipojeni sluchatek se zesilovacem.

Kombinovany audio konektor. Pripojeni sluchétek nebo reproduktort se zesilovacem. K
tomuto portu Ize rovnéz pfipoijit sluchatka s mikrofonem nebo externi mikrofon.

Porty USB 3.2 Gen 2. Porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 2 (USB 3.2 Gen 2) umozfiuji
pfipojeni zafizeni s rozhranim USB 3.2 Gen 2, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery,
PDA apod.

Port USB 3. 2 Gen 2x2 Type-C®. Port Universal Serial Bus 3.2 Gen 2x2 (USB 3.2 2x2.
generace) Type-C® slouzi pro pfipojeni zafizeni USB 3.2 Gen 2x2 Type-C®.

POZNAMKA: Vystupni napéti portd USB 3.2 Gen 2x2 Type-C®je 5V, 3 A.
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Zadni panel

DisplayPort. Tento port je urcen k pfipojeni zafizeni kompatibilnich s technologii
DisplayPort.

Port HDMI™. Tento port umoznuije pfipojeni High-Definition Multimedia Interface (

HDMI™) a vystup podporuje HDCP, takZe Ize prehravat HD DVD, Blu-ray a dal$i chranény
obsah.

POZNAMKY:

Porty DisplayPort a HDMI™ na desce funguji pouze pfi pouZiti procesoru se zabudovanou
grafikou.

Pokud je v pocitaci nainstalovana externi graficka karta, pfipojte sv(ij monitor k jejimu portu
vystupu pro displej.

Porty USB 3.2 Gen 1. Tyto porty USB (Universal Serial Bus) jsou urceny k pfipojeni
zarizeni USB 3.2 1. generace.

Porty USB 2.0. Porty Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umozniuji pfipojeni zafizeni s
rozhranim USB 2.0, napfiklad mysi, tiskarny, skeneru, kamery, PDA apod.

POZNAMKA: Pokud je v systému BIOS povolena funkce USB Wake, systém se zapne nebo se
probudi z rezimu hibernace pfi pouziti mysi nebo klédvesnice USB pfipojené k tomuto portu. (Tato
moznost je ve vychozim nastaveni deaktivovana.)

Port mikrofonu (rGZovy). Pfipojeni mikrofonu.

Port linkového vystupu (limetkovy). Pfipojeni sluchatek nebo reproduktoril se
zesilovacem. V konfiguraci 4, 5.1 nebo 7.1 kanalového zvuku slouZi jako vystup
prednich reproduktor(.



8.

10.

Port linkového vstupu (svétle modry). Pripojeni magnetofonu, prehravace CD, DVD
apod.

POZNAMKA: Funkce audio port(i v re7imu 2, 4, 5.1 a 7.1 kanélového zvuku je popséana nize.

Konfigurace 2, 4, 5.1 nebo 7.1 kanalového zvuku

Sluchatka
Port 2 4 kanalovy 5,1 kanalovy | 7,1 kanalovy
kanalovy
Svétle modry (Zadni Linkovy Vystup zadniho Vystup zadniho | Vystup zadniho
panel) vstup reproduktoru reproduktoru reproduktoru
limetkovy (Zadni Linkovy Vystup pfedniho | Vystup pfedniho | Vystup pfedniho
panel) vystup reproduktoru reproduktoru reproduktoru
RGZovy (Zadni panel) M'brs(;lf]%nm Mikrofonni vstup Basy-stred Basy-stred

Napajeci zasuvka. Pripojte napajeci kabel.

POZNAMKY:
VYKON (v zavislosti na specifikacich PSU):

115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Global);
220V~, 50Hz, 2A (Cinské pevnina);
115Vac, 60Hz, 3A (Tchaj-wan);

115/230Vac, 50/60Hz, 3A/2A (Japonsko; Korea)

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Global);
220V~, 50Hz, 3A (Cinské pevnina);
115Vac, 60Hz, 6A (Tchaj-wan);

115/230Vac, 50/60Hz, 6A/3A (Japonsko; Korea)

Ventilacni otvory. Umoziuji chlazeni vzduchem.

POZOR: NEBLOKUJTE ventilacni otvory skfiné. Je nutno vzdy zajistit dostate¢né chlazeni vzduchem.

Rozsifovaci slot. Tento slot je vyhrazen pro rozSifovaci kartu.

i B
PCIEX16
EIEHC

\ L)
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karty ASUS se mohou u riiznych model lisit.

POZNAMKY:
U vybranych model je k dispozici grafickd karta ASUS. Porty vystupu obrazu volitelné grafické

Podrobné pokyny viz Instalovani grafické karty do pocitace.

11.
rozbocCovaé.

Signalizacni LED LAN portu

Port LAN (RJ-45). Tento port umoznuje gigabitové pripojeni k mistni siti (LAN) pres

1
|

JLIg—-

- 1. Kontrolka LED aktivity/spojeni; 2. Kontrolka LED rychlosti

Kontrolka LED rychlosti

Kontrolka LED aktivity/spojeni
Stav Popis Stav Popis
VYP. Bez spojeni VYP. Pripojeni 10Mbps
ORANZOVA | Spojeninavazano | ORANZOVA Pfipojeni 100Mbps
BLIKA Pfenos dat ZELENA Pfipojeni 1Gbps
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Instalovani paméti do pocitace
Tento stolni pocitac je dodavan se dvéma sloty SO-DIMM (Small Outline Dual Inline Memory
Modules) uréenymi pro pamétové moduly DDR5 (Double Data Rate 5).

f 1 DIMM_A2
fi 1l DIMM_A1
Kanal Patice
Kanal A DIMM_AT a DIMM_A2

Doporuéena konfigurace paméti
+  Aby byla zajisténa stabilita systému a aby se zabranilo moznému selhani pfi spusténi,
postupujte podle nize uvedeného postupu instalace.

DIMM_A1 | DIMM_A2
1x DIMM v X
2 x DIMM v v

+  Nainstalujte moduly DIMM se stejnou kapacitou od stejného vyrobce do slotl stejného

kanalu.
3 . Kapacita jednoho pamétového
Celkova kapacita P ) P
S . modulu
pamétovych modulii
DIMM_A1 DIMM_A2
8 GB 8GB
16 GB 16 GB
16 GB 8 GB 8GB
32GB 32GB
32GB 16 GB 16 GB
64 GB 64 GB
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Instalovani paméti do pocitace

Pokyny pro instalaci paméti do pocitace:

1.

o ok wN

~

Vypnéte pocitaC.

Odpojte vSechny kabely od pocitace.
Otevrete skfif pocitace.

Demontuijte ventilator pro odvod tepla.
Vyhledejte volnou patici SO-DIMM.

Zarovnejte drazku na spodnim okraji pamétového modulu s vystupkem patice SO-
DIMM.

Zasunte spodni okraj modulu do patice pod spravnym uhlem.

KdyZ je modul zasunut, zatlacte jej dol(i, dokud pfidrzné svorky nezapadnou na misto.

[SS[Ta]
SeE

Nainstalujte tepelny ventilator.

Zavrete skfin pocitace.

POZNAMKA: Obrazky uvedené vyse jsou pouze orientaéni. Vnitfni struktura stolniho poéitage se
muze lisit.



Instalovani grafické karty do pocitace
Pokyny pro instalaci grafické karty do pocitace:
1. Vypnéte pocitac.

2. Odpojte vechny kabely od poéitace.

3. Otevrete skfin pocitace a vyhledejte patici PCIEX16, pokud instalujete prvni nebo
primarni grafickou kartu.

4. Zorientujte zafez na grafické karté s voditkem v patici a potom zasunite kartu do patice.

5. Ejektor automaticky zacvakne zpét na misto.
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6.

7.

Pomoci Sroubovaku a Sroubku zajistéte grafickou kartu ke skfini.

(volitelny) Ke grafické karté pfipojte spravnou zastrcku napdjeciho kabelu.

aan
000




Pfiprava pocitacée k pouziti
Tato sekce vas provede pfipojenim hlavnich hardwarovych zafizeni, napfiklad vnéjsSiho
monitoru, kldvesnice a napdjeciho kabeluy, k pocitaci.

Pfipojeni vnéjsiho monitoru
Pouziti portll vystupu integrované grafiky
Pripojte monitor k portu vystupu integrované grafiky.

Postup pfipojeni vnéjsiho monitoru k vystupu portu integrované grafiky:
1. Pfipojte monitor k vystupnimu portu zobrazeni na zadnim panelu poéitace.
2. Pfipojte monitor k napdjeni.

DULEZITE:
Pokud je pocita¢ doddvan se samostatnou grafickou kartou ASUS, je v BIOSu nastavena jako
primarni zobrazovaci zafizeni. Pfipojte proto monitor k vystupnimu portu samostatné grafické
karty.

+ Pokud chcete k poéitaci pfipojit vice monitord, Informace naleznete v ¢asti Pfipojeni vice
externich displejti v kapitole 2 této prirucky.
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PFipojeni klavesnice a mysi s rozhranim USB
Klavesnici a my$ s rozhranim USB pfipojte k portdm USB na zadnim panelu skfiné pocitace.

Pfipojeni zdroje napajeni
Pripojte jeden konec napajeciho kabelu pfipojte k napéjecimu konektoru na zadnim panelu

POZOR: Z bezpecnostnich divodu pripojujte napajeci kabel POUZE k uzemnéné elektrické zasuvce.




Zapnuti pocitace

Tato sekce popisuje zapnuti pocitace poté, co jste jej pfipravili k pouziti.

1. Zapnéte monitor.
2. Stisknéte vypinac na pocitaci.

3. Vyckejte, az se spusti operaéni systém.
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Aktivace rychlého spusténi

MuiZete vypnout pocitac s aktivovanym rychlym spusténim.

Pokyny pro aktivaci rychlého spusténi v nastaveni Shutdown (Vypnuti):

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je (View by: Category
(Zobrazit podle: Kategorie)), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk)

> Power Options (Moznosti napajeni) > Choose what the power button does (Zvolte
funkci tlaéitka napajeni), kliknéte na Change settings that are currently unavailable
(Zménit nastaveni, ktera nejsou aktualné k dispozi), zaskrtnéte moznost Turn on fast

startup(recommended) (Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes
(Ulozit zmény).

Define power buttons and turn on password protection

Chaose the power settings that you want for your computer. The changes you make to the settings on this
page apply to all of your pewer plans
Power and sleep button settings

0 When | press the power button:  Shut down

-G When | press the sleep buttor:  Sleep

Shutdown settings

(L) Turn on fast startup (recommended)
This helps start your PC faster after shutdown. Restart isn't affectad, e
Sleep
Show in Power menu.
1B Hibernate
Show in Power menu.
B Lock
Show in account picture menu.

Pokud je rychlé spusténi deaktivovano, pfi vypnuti se poéita¢ vypne do stavu napdjeni S5.



Kapitola 2

Pripojeni zafizeni k pocitaci

Pfipojeni USB pamétového zafizeni

Tento stolni pocitaé je vybaven porty USB 3.2 Gen 2x2 Type-C® USB 3.2 Gen 2, USB 3.2
Gen 1 a USB 2.0 na prednim a zadnim panelu. Porty USB umoZiuji pfipojovat zafizeni USB,
napfiklad pamétova zafizeni.

Postup pfipojeni USB pamétového zafizeni:

+  Zasurte USB pamétové zafizeni do konektoru pocitace.

POZNAMKA: V nastaveni systému BIOS Ize individudIné aktivovat nebo deaktivovat predni a zadni
porty rozhrani USB 3.2 Gen 2x2 Type-C® USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0. Podrobnosti

viz ast Configuring the USB ports using the BIOS (Konfigurovani portii USB v systému BIOS) v
kapitole 3 této uzivatelské prirucky.

Pfredni panel
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Zadni panel

Pripojeni mikrofonu a reproduktord

Toto stolni PC ma porty pro mikrofon a reproduktory na predni i zadni strané. Vstupy a
vystupy na zadni strané umozriuji pfipojeni stereo 2 / 4/ 5.1/ 7.1 kandlovych reproduktord.

POZNAMKY:
+  Kdyz je stoIni pocita¢ vybaven vnitfnim reproduktorem, zvuk vychazi z tohoto reproduktoru.

+  Kdyz pripojite externi zvukové zafizeni, napfiklad sluchatka nebo reproduktor, je tfeba povolit
vystupni zvukové zafizeni. Podrobnosti viz ¢ast Pfepnuti na vystup externiho zvuku.

Kdyz odpojite zvukové zafizeni, je tfeba ruéné zménit vystup zvuku na vnitini reproduktor v ¢asti
Ovladaci panely.

Pfipojeni sluchatek a mikrofonu




Pfipojeni 2 kanalovych reproduktord

wila

Pfipojeni 4 kanalovych reproduktort

-

Pfipojeni 5,1 kanalovych reproduktorl

-0, ;
11
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Pfipojeni 7,1 kanalovych reproduktorl




Prepnuti na vystup externiho zvuku

Kdyz ke stolnimu pocitaci pripojite externi zvukové zafizeni, povolte vystup zvukového

zafizeni pro zajisténi Cistého zvuku.

Pokyny pro pfepnuti na vystup externiho zvuku:

1. Pripojte externi zvukové zafizeni, napfiklad sluchatka nebo reproduktor, k zadnimu portu
linkového vystupu. Automaticky se zobrazi obrazovka Audio Manager (Spravce zvuku).

POZNAMKA: Informace o umisténi zadniho portu linkového vystupu viz &4st Sezndmeni s
pocitacem.

2. ZaSkrtnéte poli¢ko Front Speaker Out (Vystup predniho reproduktoru) a potom kliknéte
na tlacitko OK.

3. Zaskrtnéte policko Line In (Linkovy vstup) a potom kliknéte na tlacitko OK. Nyni bude
zvuk vystupovat z externiho zvukového zafizeni.

LS

Which device did you plug in?

POZNAMKA: Vyse uvedené kopie obrazovek Audio Manager (Spravce zvuku) jsou pouze
orientacni.

35



36

Pfipojeni vice externich monitord
Stolni PC mizZe byt vybaven porty VGA, HDMI™ nebo DisplayPort a umoziiuje pfipojeni vice
externich monitord.

Nastaveni vice monitoru

Pfi pouzivéni externich monitord mdzete vybrat rezimy zobrazeni. Druhy monitor miize
zobrazovat totéZ co prvni nebo mize byt rozsitenim pracovni plochy Windows®.

Postup nastaveni vice monitoru:

1. Vypnéte pocitac.

2. Pripojte k pocitaéi dva monitory a pfipojte k nim napéjeci kabely. Podrobnosti o
pfipojeni monitoru k pocitaci viz Pfiprava pocitace k pouziti v kapitole 1.

Zapnéte pocitac.

V nabidce Start kliknéte na Settings (Nastaveni) > System (Systém) > Display
(Zobrazeni).

5. Nakonfigurujte nastaveni pro vase zobrazovaci zafizeni.

POZNAMKA: U nékterych grafickych karet bude béhem testu POST po zapnuti po&itate obraz jen
na primarnim monitoru. Dvoji zobrazeni funguje jen ve Windows.




Pfipojeni HDTV

Televizor s vysokym rozligenim (HDTV) pfipojte k portu HDMI™ pocitace.

POZNAMKY:
+  Pro pfipojeni televizoru HDTV k pocitaci potiebujete kabel HDMI™. Kabel HDMI™ je nutné
zakoupit zvIast.

+ Kvali zajisténi optimalniho vykonu by kabel HDMI™ nemél byt del$i nez 15 metrd.
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Kapitola 3

Pouzivani pocitace

Spravné drZeni téla pri pouzivani stolniho PC

Pfi pouzivéni stolniho PC dodrZujte spravné drZeni téla, pfedejdete tak inavovému poranéni
zapésti, rukou a dalsich svald a kloub(. Tato sekce uvédi tipy pro predchazeni fyzickému
nepohodli a moznému poranéni pfi pouzivani stolniho PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

Foot rest 90" angles

Udrzovani spravného drzeni téla:
- Zidli k poéitadi umistéte tak, abyste méli lokty v Grovni klavesnice nebo tésné nad ni a
pohodiné se vam psalo.

Nastavte vysku zidle tak, abyste méli kolena o néco vySe nez kycle a mohli sedét s
uvolnénou zadni stranou stehen. Dle potreby pouzijte podnozku, abyste dostali kolena
vyS.

Opéradlo Zidle musi byt v takové poloze, aby byla dolni ¢ast patefe dobfe opfena a aby
mifila miré dozadu.

Sedte rovné, pfi pouzivani PC musi kolena, lokty a stehna svirat hel pfiblizné 90°.

+ Monitor umistéte pfimo pred sebe a nastavte horni okraj monitoru do vysky o¢i tak,
abyste se vétsinu ¢asu divali mirné doll.

+ Mys$ méjte co nejbliZe u klavesnice a dle potieby podeprete zapésti vhodnou podlozkou,
aby pfi psani nedochazelo k tlaku na zapésti.

Stolni PC pouzivejte v dostatecné osvétlené mistnosti, zabrarite odleskim na obrazovce,
napfiklad od oken a pfimého slunce.

PFi pouzivéni stolniho PC neustale délejte kratké pauzy.



Konfigurovani portd USB v systému BIOS

V nastaveni systému BIOS Ize aktivovat nebo deaktivovat pfedni a zadni porty rozhrani USB
3.2 Gen 2x2 Type-C® USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0.

Pokyny pro aktivaci nebo deaktivaci prednich a zadnich portli USB 3.2 Gen 2x2 Type-C®,
USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 a USB 2.0:

1. Stisknutim kldvesy <Delete> pfi spusténi prejdéte do nastaveni systému BIOS.

2. Stisknutim klavesy <F7> na obrazovce jednoduchého rezimu pro nastaveni systému
BIOS prejdete do rozsifeného rezimu. Na obrazovce rozsifeného rezimu kliknéte
na moznost Advanced Mode (rozsifeného rezimu) > Security (Zabezpeceni) >I/0
Interface Security (Zabezpeceni vstupniho/vystupniho rozhrani) > USB Interface
Security (Zabezpeceni rozhrani USB) > USB Port Control(Ovladani porti USB).

3. Vyberte port USB, ktery chcete aktivovat nebo deaktivovat.
4. Stisknutim klavesy <Enter> aktivujte nebo deaktivujte vybrany port USB.

Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (UloZit
zmeény a resetovat) uloZte provedené zmény.

Hot Keys

POZNAMKA: Umisténi porti USB viz kapitola 1.
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Konfigurovani nastaveni zabezpeceni pevného disku (HDD) v
systému BIOS

V nastaveni systému BIOS Ize nastavit heslo pro ochranu vaseho pevného disku (HDD).
Pokyny pro nastaveni hesla pro vas pevny disk (HDD) v nastaveni systému BIOS:

1. Stisknutim klavesy <Delete> pfi spusténi prejdéte do nastaveni systému BIOS.

2. Stisknutim kldvesy <F7> na obrazovce jednoduchého reZimu pro nastaveni systému
BIOS prejdete do rozsifeného rezimu. Na obrazovce rozsifeného rezimu kliknutim na
moznost Security (Zabezpe&eni) > HDDx: [ndzev HDD] oteviete obrazovku s heslem
pevného disku.

3. Vyberte polozku Set Master Password (Nastavit hlavni heslo) a stisknéte klavesu
<Enter>.

4.  Zadejte heslo do pole Create New Password (Vytvofit nové heslo) a potom stisknéte
kldvesu <Enter>.

5. Navyzvu potvrdte heslo.

6.  Vyberte polozku Set User Password (Nastavit heslo uZivatele) a stisknéte klavesu
<Enter>.

7. Nastavte heslo uzivatele provedenim krokt 4 a 5.
8.  Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (Ulozit
zmény a resetovat) ulozZte provedené zmény.

POZNAMKA: Heslo, které budete potiebovat pro piistup k pevnému disku (HDD), si poznamenejte.

;

“YASLS BIOS Utility - Advanced Mode

Main Advanced Boot Security Hardware Monitor Save & Exit Hot Keys

Select Screen
NOT
Select Item
tatus NOT
Administrator Password -Not Installed Select

User Password -Not Installed
Change Option

HDD
Switch to hokey list
P3:SanDisk SD9SNBW128G1002

> Secure Boot General Help
>1/0 Interface Security i EZ Mode/Advanced Mode|

Optimized Defaults

Pokyny pro zménu hesla pro vas pevny disk (HDD) v nastaveni systému BIOS:
1. Podle krokl 1 a 2 v pfedchozi éasti otevfete obrazovku HDD Password (Heslo HDD).

2. Vyberte polozku Set Master Password (Nastavit hlavni heslo) a stisknéte kldvesu
<Enter>.

3. Zadejte aktudlni heslo do pole Enter Current Password (Zadejte aktualni heslo) a
potom stisknéte klavesu <Enter>.



4. Zadejte nové heslo do pole Create New Password (Vytvofit nové heslo) a potom
stisknéte kldvesu <Enter>.

Na vyzvu potvrdte heslo.

6.  Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (Ulozit
zmeény a resetovat) uloZte provedené zmény.

Chcete-li heslo uZivatele vymazat, postupujte podle stejnych krokd, jako pfi zméné hesla
uZivatele, ale po vyzvani k vytvoreni/potvrzeni hesla stisknéte kldvesu <Enter>. Po vymazani
hesla je v poloZce Set User Password (Nastavit uzivatelské heslo) v horni ¢4sti obrazovky
zobrazeno Not Installed (Nenainstalovano).

Konfigurovani klavesnice/mysi pomoci systému BIOS (pouze
u vybranych modelt)

Miizete probudit poéita¢ kldvesnici nebo mysi. Tuto funkci Ize aktivovat v nastaveni systému
BIOS.

Povoleni buzeni pocitace klavesnici nebo mysi:

1. Restartujte pocitac. KdyZ se zobrazi logo ASUS, stisknutim klavesy <Delete> vstupte do
nastaveni systému BIOS.

2. Stisknutim kldvesy <F7> na obrazovce jednoduchého reZimu pro nastaveni systému
BIOS prejdete do rozsifeného rezimu. Na obrazovce rozsifeného rezimu kliknéte na
moznost Advanced (Upfesnit).

3. Prejdéte na Advanced Power Management (Pokrocila sprava napajeni) > ErP Support
/ ErP Ready (Podpora ErP / Pfipraveno pro ErP) a vyberte moznost Disable (Zakazat)
nebo Enable (Povolit) (S5).

4.  Prejdéte na Advanced Power Management (Pokrocila sprava napajeni) > Power On
By USB Keyboard/Mouse (Zapnout napajeni pomoci USB klavesnice/mysi) a vyberte
moznost Enable (Povolit).

5. Kliknéte na tlacitko Exit (Konec) a vybérem polozky Save Changes & Reset (UloZit
zmeény a resetovat) uloZte provedené zmény.

Mazani vasich osobnich udajl

Dulezité!  Pro ochranu osobnich Uidajl a podporu bezpe¢ného znovupouziti nebo recyklace
zalohujte vSechny datové soubory na svém stolnim PC a ujistéte se, Ze vSechna data jsou z vaseho
stolniho PC pred pfenosem nebo likvidaci odstranéna.

Osobni data mlZete bezpecné smazat bud provedenim sanitizace médif prostrednictvim
BIOSu v souladu s americkym standardem NIST SP 800-88, |[EEE 2883, nebo resetovanim
svého stolniho pocitace na tovarni nastaveni.

Chcete-li resetovat svij stolni pocitac, prejdéte na Start > Settings (Nastaveni) > System
(Systém) > Recovery (Obnoveni) > Reset this PC (Resetovat tento pocitac) > Remove
everything (Odstranit vse).

Pro vice informaci prosim navstivte http://www.asus.com/support/faq/1013063/.
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Kapitola 4

Pripojeni k Internetu

Kabelové pfipojeni

Kabelem RJ-45 propojte pocita¢ a DSL/kabelovy modem nebo zasuvku mistni sité (LAN).
Pfipojeni pomoci DSL/kabelového modemu

Postup pfipojeni pomoci DSL/kabelového modemu:

1.  Pripravte DSL/kabelovy modem k pouziti.

POZNAMKA: Nahlédnéte do dokumentace dodévané s DSL/kabelovym modemem.

2. Pripojte jeden konec kabelu RJ-45 pfipojte k portu LAN (RJ-45) na zadnim panelu skiiné
pocitace a druhy konec k DSL/kabelovému modemu.

RJ-45 cable

Zapnéte DSL/kabelovy modem a pocitac.

4. Provedte potfebnd nastaveni pfipojeni k internetu.

POZNAMKY:

Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vam sdéli poskytovatel spravce sité, ktery vdm s
nimi také m(ize pomoci.

+ Dalsi podrobnosti viz ¢4sti Konfigurovéni sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE
nebo Konfigurovéni sitového pfipojeni se statickou adresou IP.



PFipojeni po mistni siti (LAN)
Postup pfipojeni pomoci LAN:

1.

Pripojte jeden konec kabelu RJ-45 pfipojte k portu LAN (RJ-45) na zadnim panelu skiiné
pocitace a druhy konec k zasuvce sité LAN.

Zapnéte pocitaé.

Provedte potfebnd nastaveni pfipojeni k internetu.

POZNAMKY:

+ Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vam sdéli poskytovatel spravce sité, ktery vam s
nimi také méize pomoci.

Dal$i podrobnosti viz ¢asti Konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE
nebo Konfigurovani sitového pfipojeni se statickou adresou IP.
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Konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE

Pokyny pro konfigurovani sitového pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE:

1.

Nékterym z nasledujicich postupd spustte Network and Sharing Center (Centrum
sitovych pfipojeni a sdileni):

a)  Nahlavnim panelu kliknéte pravym tlacitkem na a potom kliknéte na Open
Network and Sharing Center (Otevfit Centrum sitovych pfipojeni a sdileni).

b)  Vnabidce Start kliknéte na Settings (Nastaveni) > Network & Internet (Sit a
Internet) > Ethernet > Network and Sharing Center (Centrum sitovych pfipojeni a
sdileni).

Na obrazovce Open Network and Sharing Center (Oteviit Centrum sitovych pfipojeni a
sdileni) kliknéte na Change Adapter settings (Zménit nastaveni adaptéru).

Klepnéte pravym tlacitkem na vasi mistni sit LAN a vyberte polozku Properties
(Vlastnosti).

Vyberte polozku Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internetovy protokol verze 4
(TCP/IPv4)) a klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).

U Ethemet Properties x|
Networking

Connect using.

»¥ Realtelc PCle GBE Family Controller

| configure
This connection uses the following tems

[ ™ [0S Packet Scheduler
Intemet Protocal Version 4 (TCP/IPv4)

ink-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver

O icrosoft Network Adapter Multiplexor Protocol

[ & Microsoft LLDP Protocol Driver

& Intemet Protocol Version & (TCPAPYE)

[ - Link-Layer Topology Discovery Responder v

< >
Install... Uninstall Properties

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocel. The defauit
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel



5.

Klepnéte na Obtain an IP address automatically (Ziskat adresu IP automaticky) a
klepnéte na tlaéitko OK.

 Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPd) Properties X

General | Alternate Configuration

|| Youcan get IP settings assigned automatically f your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate [P settings.

(®) Obtain an IP address automatically
() Use the following IP address:

(®) Obtain DNS server address sutomatically

() Use the following DNS server addresses:

Validate settngs upon exit PR

ok || Concel
POZNAMKA: Pouzivate-li pfipojeni PPPoE, pokra&ujte dal$imi kroky.

Vratte se zpét do Network and Sharing Center (Centrum sitovych pfipojeni a sdileni) a
potom klepnéte na Set up a new connection or network (Vytvofit nové pfipojeni nebo

Vyberte polozku Connect to the Internet (Pfipojit k Internetu) a klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

Choose a connection option

PP Ycormectomeinenet
bt o s brosciand o dilup connecton o he ntemet

gk P new network

o Comnetoaworpice
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8.  Vyberte moznost Broadband (PPPoE) (Sirokopasmové pripojeni (PPPoE)) a klepnéte
na tlacitko Next (Dalsi).

9. Dokoncete konfiguraci podle nasledujicich zobrazenych pokynd.

How do you want 1o connect?

Broadband (PPPOE)
Connect using DSL orcobe that reuires user nare and pazzverd

-

7] Show connection options tht thiz computer i not et up o use

Konfigurovani sitového pfipojeni se statickou adresou IP

Pokyny pro konfigurovani sitového pfipojeni se statickou adresou IP:

1. Zopakujte kroky 1 aZ 4 pfedchozi ¢4sti.

2. Klepnéte na Use the following IP address (Pouzit nasledujici adresu IP).

3. Zadejte IP adresu, masku podsité a branu podle Udajti od vaseho poskytovatele sluzeb.
4. Podle potieby zadejte adresu upfednostiiovaného serveru DNS a alternativni adresu.

5. Po dokonceni klepnéte na tlaéitko OK.

Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X
General

Yfou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(7) Obtain an IP address automatically

@ Use the following IP address:
1P address: T

Subnet mask:

™

55 . 255,255 . 0

Default gateway: 192,163 . 128 . 2|

S server address

(®) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit

Advanced...

oK Cancel
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Kapitola 5

Pouzivani baliku ASUS Business Manager

ASUS Business Manager

ASUS Manager je balik nastrojl pro pfizplisobeni a udrzbu pocitace ASUS. Podrobné
informace viz https://www.asus.com/support/FAQ/1042634/.

ASe— M ASUS Experttentef

ASUS Business Manager

POZNAMKA: Zména adresy URL bez pfedchoziho upozoméni vyhrazena.

47


https://www.asus.com/support/FAQ/1042634/

48

Kapitola 6
I-ies?em’potl’z"i

Reseni potizi
Tato kapitola uvadi nékteré potize, s nimiz se mlzete setkat, a jejich mozna feseni.

?  Pocitac nelze zapnout a LED kontrolka napdjeni na pfednim panelu se
nerozsviti.
+  Zkontrolujte spravné zapojeni pocitace.
Zkontrolujte, zda je napéti v zasuvce na sténé.
Zkontrolujte, zda je zapnut napéjeci zdroj. Viz sekce ZAPNUTI pogitace v kapitole 1.

X n,

?  Pocitac "zamrzne".
Nize uvedenymi kroky se pokuste ukonéit program, ktery prestal reagovat.

1. Stisknéte najednou klavesy <Alt> + <Ctrl> + <Delete> na klavesnici a poté klepnéte
na Spravce tloh.

2. Vyberte program, ktery chcete ukoncit, a potom kliknéte na End Task (Ukong¢it
ulohu).

+Pokud nereaguje klavesnice. Stisknéte a pridrzte tlacitko vypinace na horni ¢asti
skiiné pocitaCe, dokud se pocitaé nevypne. Poté zapnéte pocitac stiskem vypinace.

?  Nelze se pripojit k bezdrdtové siti pomoci WLAN karty ASUS (pouze u
vybranych modeli)?

Zkontrolujte spravné zadani klice zabezpeceni bezdratové sité, k niz se chcete
pripojit.

+  Pripojte vnéj$i antény (volitelné) ke konektorlim WLAN karty ASUS a v zajmu
nejlep$iho vykonu antény umistéte na horni stranu pocitace.

?  Kartu M.2 Wi-Fi / modul M.2 SSD nelze zasunout do slotu M.2.

Zkontrolujte, zda postupujete podle potisku na zakladni desce a zasurte kartu M.2 Wi-Fi
/ modul M.2 SSD do spravného slotu M.2.

?  Nefunguji kldvesy Sipek v numerické casti kldvesnice.

Zkontrolujte, zda nesviti LED kontrolka Number Lock. Pokud LED kontrolka Number Lock
sviti, jsou kldvesy v numerické ¢asti kldvesnice pouzivany jen k zadavani ¢islic. Stiskem
klavesy Number Lock zhasnéte LED kontrolku Number Lock, pokud chcete pouzivat
klavesy Sipek v numerické ¢dsti klavesnice.
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Chybi obraz na monitoru.

Zkontrolujte, zda je monitor zapnut.
Zkontrolujte, zda je monitor spravné pfipojen ke konektoru video vystupu pocitace.

Pokud je pocita¢ dodavan se samostatnou grafickou kartou, zkontrolujte, zda je
monitor pfipojen k video vystupu samostatné grafické karty.

Zkontrolujte, zda nejsou koliky video konektoru ohnuté. Pokud jsou ohnuté, vyménte
propojovaci kabel monitoru.

Zkontrolujte, zda je monitor spravné pfipojen k napdjeni.

Nahlédnéte do dokumentace dodévané s monitorem, kde najdete vice informaci o
feseni potizi.

Pri pouZiti vice monitori je obraz jen na jednom monitoru.

Zkontrolujte, zda jsou oba monitory zapnuty.

Béhem POST testu po spusténi pocitace je obraz jen na monitoru pfipojeném ke
konektoru VGA. Dvoji zobrazeni funguje jen ve Windows.

Pokud ma pocita¢ samostatnou grafickou kartu, pfipojte monitory ke konektortim
této karty.

Zkontrolujte spravnost nastaveni vice monitord.

Pocitac nerozpozna USB pamétové zafizen.

Pfi prvnim pfipojeni USB pamétového zafizeni k pocitaci systém Windows®
automaticky instaluje ovladac. Chvili vyckejte a poté v okné Tento pocitac
zkontrolujte, zda se objevila nova jednotka - USB pamétové zafizeni.

Pripojenim USB pamétového zafizeni k jinému pocitaCi ovéfte, zda je toto zafizeni
funkéni nebo ne.

Chci vratit zpét zmény operacniho systému pocitace, aniz bych prisel o data.

Pomoci moznosti obnovy Windows® 11 Refresh your PC without affecting your files
(Casteéné obnoveni poéitace, které neovlivni soubory) obnovte nebo vratte zmény
nastaveni operacniho systému, aniz byste pfisli o data, napfiklad dokumenty nebo
fotografie. Chcete-li pouzit moZnost obnovy, v nabidce Start kliknéte na Settings
(Nastaveni) > Update & recovery (Aktualizace a obnoveni) > Recovery (Obnoveni),
vyberte moznost Refresh your PC without affecting your files (Casteéné obnoveni
pocitace, které neovlivni soubory ) a potom klepnéte na Get Started (Zaciname).

Obraz na HDTV televizoru je roztaZeny.

Pficinou je rozdilné nastaveni rozliSeni monitoru na pocitaci a skutecné rozliseni
HDTV. Zménte nastaveni rozliSeni podle pfipojeného HDTV. Postup zmény rozliSeni
obrazu:

+ Vnabidce Start kliknéte na Settings (Nastaveni) > System (Systém) > Display
(Zobrazeni).
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Reproduktory nehraji

Zkontrolujte, zda jsou reproduktory pfipojeny k vystupu Line out (Zluty) na pfednim
nebo zadnim panelu.

Zkontrolujte, zda jsou reproduktory spravné pfipojeny k napéjeni a zapnuty.
Nastavte hlasitost reproduktord.

Na obrazovce rezimu pracovni plochy zkontrolujte, zda neni ztlumen zvuk v
operacnim systému pocitace.

+ Pokud je ztlumen, ikona hlasitosti ma podobu HE. Zvuk v systému povolite tak, ze
klepnéte na ikonu X v oznamovaci oblasti systému Windows® a poté klepnete na
£

+ Pokud zvuk neni ztlumen, klepnéte na M) a pfetazenim posuvniku upravte
hlasitost.

Pfipojenim reproduktor( k jinému pocitaci ovérte, zda spravné fungui.



Napéjeni

Problém

Mozna pricina

Reseni

Neni napéjeni
(kontrolka
napdjeni nesviti)

Nespravné napajeci napéti

+ Pokud je vas pocitac vybaven
prepinacem napéti, nastavte jej
podle poZadavkd napajeni ve vasi
oblasti.

+ Upravte nastaveni napéti.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
odpojen od elektrické zasuvky.

Pocita€ neni zapnut.

Stiskem tlacitka vypinace na prednim
panelu zkontrolujte, zda je pocitac
zapnut.

Napajeci kabel pocitace
neni spravné zapojen.

+ Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel
pocitaCe spravné zapojen.

+ Vyzkousejte jiny slucitelny napajeci
kabel.

Problémy s PSU (napajeci
zdroj).

Chcete-li nainstalovat do pocitace
dalsi PSU, kontaktujte servisni

stfedisko ASUS.
Zobrazeni
Problém Mozna pfiGina ReSeni
+ Pripojte signalovy kabel ke
spravnému vystupu VGA na pocitacCi
Z4dny obraz Signalovy kabel neni (zabudovana VGA karta nebo
na monitoru pfipojen ke spravnému samostatné VGA karta).
po zapnuti vystupu VGA na pocitagi. + Pokud pouzivate samostatnou VGA
poditade (Gerna kartu, pfipojte signalovy kabel k
obrazovka). jejimu VGA vystupu.

Problémy se signalovym
kabelem

Zkuste pfipojit jiny monitor.
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LAN

Problém

Mozna pricina

Reseni

Nelze se pfipojit

Kabel LAN neni pfipojen.

Pripojte k pocitaci kabel LAN.

Problémy s kabelem LAN

Zkontrolujte, zda sviti LED indikator
LAN. Pokud nesviti, zkuste jiny

kabel LAN. Pokud ani poté pfipojeni
nefunguije, kontaktujte servis ASUS.

Pocita¢ neni spravné
pfipojen ke smérovadi
nebo pfepinaci.

Zajistéte spravné pripojeni pocitace ke
smérovaci nebo prepinaci.

k Internetu

Zjistéte spravnd nastaveni u svého

Nastaveni sité poskytovatele pfipojeni k internetu
(ISP).

Pro_bl_em){ Zpusobené Ukoncete antivirovy software.

antivirovym softwarem

Problerpy Zplsobené Znovu nainstalujte ovlada¢ LAN karty

ovladaéem

Zvuk
Problém Mozna pricina Reseni

Nehraje zvuk

Pripojeni sluchatek
nebo reproduktord k
nespravnému portu.

+ Spravny port je uveden v
uzivatelské prirucce pocitace.

+ Odpojte a znovu pfipojte k pocitaci
reproduktory.

Sluchétka nebo
reproduktory nefunguiji.

Vyzkousejte jina sluchatka nebo
reproduktory.

Porty zvuku na prednim
nebo zadnim panelu
nefunguji.

Vyzkousejte porty zvuku na pfednim
i na zadnim panelu. Pokud jeden z
portli nefunguje, zkontrolujte, zda
neni nastaven na vicekanélovy zvuk.

Problémy zplsobené
ovladacem

Znovu nainstalujte ovlada¢ zvukové
karty
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Systém

Problém

Mozna pricina

Reseni

Systém je pfili§
pomaly

Systém Casto
spadne nebo

Bézi pfilis mnoho program(i

Ukoncete nékteré programy.

Utok pogitagového viru

Porucha pevného disku

+ Pomoci antivirového softwaru

zkontrolujte pocita¢ na pfitomnost

vir(i, pfipadné je odstrarite.
Znovu nainstalujte operacni
systém.

Poskozeny pevny disk predejte
servisu ASUS k opravé.
Nahradte pevny disk novym.

Problémy s pamétovym
modulem

Nahradte slucitelnym pamétovym
modulem.

Vyjméte pfidavné pamétové
moduly, které jste instalovali, a
zkuste pocita¢ znovu zapnout.

grafickd karta a pamétové
zafizeni.

zamrzne. + Pozadejte o pomoc servisni
stfedisko ASUS.
Pocéitac neni dostatec¢né Premistéte pocita¢ na misto, kde
chlazen vzduchem. bude Iépe chlazen.
Je instalovan neslucitelny Preinstalujte operacni systém a
software. slugitelny software.
Ve slotu PCIEX16_1
. je nainstalovana jind Nainstalujte tuto rozsifujici kartu
Systém se Sifuiici k N iného s .
nezavede roz§ifujici karta, nez do jiného slotu PCle a restartujte

systém.
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Procesor

Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Pocitac je po
zapnuti prilis
hlu¢ny.

Pocéitac se spousti.

Nejde o zavadu. Ventilatory pfi
zapnuti pocitace bézi s maximalnimi
otdckami. Po spusténi operacniho
systému se otacky ventilatord snizi.

Nastaveni BIOS byla
zménéna.

Obnovte vychozi nastaveni BIOSu.

Zastaraly BIOS

Aktualizujte BIOS nejnovéjsi verzi.
Nejnovéjsi verze BIOSu Ize stahnout
z webu podpory ASUS na adrese

https://www.asus.com/support/.

Poéitac je prilis
hlucny.

Byl vyménén chladic¢
procesoru.

Pouzivejte chladi¢ procesoru, ktery
je slucitelny nebo doporuceny
spole¢nosti ASUS.

PocéitaC neni dostatecné
chlazen vzduchem.

Premistéte pocita¢ na misto, kde
bude Iépe chlazen.

PocitaC je prehraty.

+ Aktualizujte BIOS.

+ Pokud vite jako znovu namontovat
zakladni desku, pokuste se vycistit
prostor uvnit skfiné pocitace.

+ Pozadejte o pomoc servisni
stfedisko ASUS.

POZNAMKA: Pokud problém pretrvavé, nahlédnéte do zaruéniho listu stolniho PC a kontaktujte
servis ASUS. Informace o servisnich strediscich ziskate na webu podpory ASUS na adrese https:/

www.asus.com/support/.



https://www.asus.com/support/
https://www.asus.com/support
https://www.asus.com/support

Dodatek

Prace s opera¢nim systémem Windows®

Prvni spusténi

Po prvnim spusténi pocitace se zobrazi nékolik obrazovek, které vas provedou konfiguraci
opera¢niho systému Windows®. Podle dalSich zobrazenych pokynl nakonfigurujete
nasledujici zakladni nastaveni:

Prizptisobeni
Pfipojit
Nastaveni
+ Vas ucet
Po nakonfigurovani zakladnich polozek zaéne operacni systém Windows® instalovat vase

aplikace a upfednostiiovand nastaveni. Zajistéte, aby pocita¢ nebyl béhem instalace odpojen
od napajeni. Po dokongeni instalace se zobrazi pracovni plocha.

POZNAMKA: Kopie obrazovek v této kapitole jsou pouze orientagni.

Uvodni nabidka

Uvodni nabidka je hlavni bréna k programiim poéitace, aplikacim systému Windows®,
slozkam a nastavenim. V Gvodni nabidce Ize provadét tyto bézné operace:

Spousténi program( nebo aplikaci systému Windows®

Otevirani bézné pouzivanych programi nebo aplikaci systému Windows®

Upravy nastaveni pocitace

Pristup k ndpovédé operacniho systému Windows®

+ Vypnéte pocitaé

Odhlaseni od systému Windows® nebo pfepnuti na jiny uzivatelsky ucet
Spusténi uvodni nabidky
Nabidku Start Ize spustit dvéma zpUsoby:

Umistéte ukazatel mysi na ikonu Start na pracovni plo$e a kliknéte na ni.

Stisknéte klavesu Windows®B na klavesnici.
Spousténi programu v ivodni nabidce
Jednim z nejbéznéjsich zpisobl pouzivani Gvodni nabidky je spousténi program
nainstalovanych v pocitaci. Programy lIze spoustét dvéma zplsoby:
+  Umistéte ukazatel mysi na program a kliknutim jej spustte.

Pomoci tlacitek se Sipkami prochdazejte programy. Stisknutim jej spustte.
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Aplikace Windows®

POZNAMKA: Né&které aplikace systému Windows® se piné spusti aZ po prihlageni k vasemu Gétu
Microsoft.

Spousténi aplikaci systému Windows® z Gvodni nabidky
Aplikace Windows?® Ize spustit dvéma zpUsoby:
+  Umistéte ukazatel mysi na aplikaci a kliknutim ji spustte.

+ Pomoci tladitek se Sipkami prochézejte aplikace. Stisknutim spustte aplikaci.
Pripojovani k bezdratovym sitim
Wi-Fi

Pomoci pripojeni Wi-Fi Ize v po¢itaci pracovat s e-maily, prohlizet Internet a sdilet aplikace
prostfednictvim socidlnich siti.

Pfipojeni k siti Wi-Fi

Chcete-li pfipojit pocitac k siti Wi-Fi, postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Kliknutim/klepnutim na ikonu Wi-Fi na hlavnim panelu povolte sit Wi-Fi.
2. Ze seznamu dostupnych pfipojeni Wi-Fi vyberte jeden pfistupovy bod.

3. Vybérem Connect (PFipojit) vytvorte sitové pfipojeni.

POZNAMKA: K aktivaci pfipojeni Wi-Fi miiZe byt nutno zadat heslo zabezpeéeni.

Bluetooth

Pomoci Bluetooth si mlizete snadno vyménovat data s jinymi zafizenimi podporujicimi

Bluetooth.

Parovani s dalimi zafizenimi podporujicimi Bluetooth

Aby bylo mozné prenaset data, je tfeba sparovat pocitac s dal§im zafizenim vybavenym

technologii Bluetooth. Chcete-li pfipojit zafizeni, postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Spustte Settings (Nastaveni) v Givodni nabidce.

2. Vyberte Devices (Zafizeni) > Bluetooth a vyhledejte zafizeni s rozhranim Bluetooth. (pro
operacni systém Windows® 10)
Vyberte Bluetooth & devices (Bluetooth a zafizeni) > Add device (Pfidat zafizeni) a
vyhledejte zafizeni s rozhranim Bluetooth. (pro operacni systém Windows® 11)

3. Vyberte v seznamu zafizeni, které chcete sparovat se svym pocitacem.

POZNAMKA: U nékterych zafizeni podporujicich Bluetooth bude pravdépodobné nutné zadat heslo
pocitace.



Pfipojeni ke kabelovym sitim
Pres port LAN Ize pocitac také pripojit ke kabelovym sitim, napfiklad mistnim, nebo vyuzit
Sirokopasmové pfipojeni k Internetu.

POZNAMKA: Podrobnosti k nastaveni pfipojeni k internetu vam sdéli poskytovatel pfipojeni k
internetu (ISP) nebo vas spravce sité, ktery vam s nim také mize pomoci.

Vypnuti pocitace
Pocitac Ize vypnout nékterym z nasledujicich postupl:

Spustte tvodni nabidku, vyberte ikonu napéjeni a potom vybérem Shut down
(Vypnout) provedte normalni vypnuti.

Na obrazovce pro pfihlaseni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Shut down
(Vypnout).

Stisknutim * spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim
seznamu vyberte polozku Shut down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pokud pocita¢ nereaguje, stisknéte a pridrZte vypinac nejméné na Ctyfi (4) sekundy,
dokud se pocita¢ nevypne.

Uvedeni pocitace do vypnutého rezimu s aktivovanym
rychlym spusténim

Pocitac |ze uvést do vypnutého rezimu s aktivovanym rychlym spusténim:

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je (View by: Category
(Zobrazit podle: Kategorie)), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk)

> Power Options (Moznosti napajeni) > Choose what the power button does (Zvolte

funkci tlacitka napajeni), kliknéte na Change settings that are currently unavailable
(Zmeénit nastaveni, ktera nejsou aktualné k dispozi), zaskrtnéte moznost Turn on fast
startup(recommended) (Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes
(UlozZit zmény).

Spustte tvodni nabidku, vyberte ikonu napéjeni a potom vybérem Shut down
(Vypnout) provedte normalni vypnuti.

Na obrazovce pro pfihlaseni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Shut down
(Vypnout).

+  Stisknutim * spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim
seznamu vyberte polozku Shut down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pokud pocitac nereaguje, stisknéte a pfidrzte vypina¢ nejméné na ¢tyfi (4) sekundy,
dokud se pocita¢ nevypne.
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Uvedeni pocitace do rezimu spanku
Pocitac Ize uvést do rezimu spanku dvéma zplsoby:

Spustte Gvodni nabidku, vyberte ikonu napajeni a potom vybérem Sleep (Spanek)
uvedte pocita¢ do rezimu spanku.

Na obrazovce pro pfihlaseni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Sleep (Spanek).

Stisknutim * spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim
seznamu vyberte polozku Sleep (Spanek) a potom stisknéte tlacitko OK.

POZNAMKA: Potitad Ize rovnéz prepnout do rezimu spanku jednim stisknutim vypinage.
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